L.UCAS

Cuando acabé de entrenar, cogi una toalla y me quité el sudor
de los pecados del dia anterior, incluso aunque todavia esta-
ban acostados en mi cama. Caminé hacia la pared de venta-
nales de mi gimnasio y observé los primeros rayos de sol que
iluminaban el horizonte al este y despertaban a Manhattan
de su letargo.

La gente dirfa que soy afortunado de despertar por las
mafanas con semejantes vistas, pero lo unico que yo veia era
otro dia en el que debia poner de nuevo mi ensayada cara de
poquer y conquistar mis demonios hasta que el tiempo trans-
curriera y, al siguiente amanecer, comenzara de nuevo la
farsa.

Cerré los ojos y traté de suprimir el hilo de pensamientos
tristes y filosoficos que se repetian una y otra vez en mi ca-
beza. Necesitaba concentrarme, dar rienda suelta al poder
que habia en mi interior y todos esos otros estupidos man-
tras de autoayuda que habia escuchado en los publirrepor-
tajes nocturnos en la tele. Esos programas solo servian para
una cosa: ayudar a dormir a la gente con insomnio.

—Disculpe, sefior —se presento la distraccion perfecta a
mis pensamientos.

Al parecer, mi jornada laboral iba a comenzar temprano.

Me giré hacia la puerta, donde estaba mi asistente perso-
nal vestido con traje negro y una corbata roja de politico y
con su fiel zablet en la mano. Era como mirar la imagen de la



campafa publicitaria de una marca de moda clasica, pero sin
sonrisas desmesuradas.

Se habia graduado en la prestigiosa facultad de Empresa-
riales Wharton de UPenn. Yo lo escogi porque su segundo
nombre era «Ambicion». También le pagaba mas que a sus
compaferos de clase, que seguian dejandose la piel en fon-
dos de riesgo con malos resultados con la esperanza de dar
el golpe un dia y llamar la atencion del jefe. El contrato de
confidencialidad de una pagina de mi asistente resumia nues-
tra relacion: si me jodia, serfa la dltima vez que esta ciudad
serfa testigo de sus encantos.

—3Si, Jared —fue mi respuesta, breve y concisa.

No me gustaba que me pillara desprevenido ni que en-
trara en mis dominios sin avisar. Yo era el rey que gobernaba
en ese castillo del cielo. Arrastré los pies hacia ¢l mientras €l
deslizaba la pantalla de su Zablet y fruncia el cefio con con-
centracion.

—Su padre ha convocado una reuniéon de emergencia esta
manana.

Jared me miré6. Pensé que serfa lo suficientemente inteli-
gente como para no arrojar una bomba en mi direccion, en
especial cuando ya estaba casi a punto de lanzarle un pufie-
tazo en su recién afeitada barbilla. Sus ojos examinaron mi
cara en busca de una fractura o una diminuta fisura en mi
resolucioén, pero hacfa mucho que habia aprendido a conge-
lar mis rasgos ante la mencién de mi querido y viejo padre.
No podia evitar que los hombros se me tensaran ni que mi
mano se cerrara en un pufio, pero no seria testigo de la rabia
que ardia a fuego lento detras de mi cara.

Dejé escapar una larga exhalacién combinada con
anos de resentimiento y opté por centrarme en como
habia terminado Jared por entrar en mi gimnasio sin mi
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—Supongo que eso explica por qué has entrado en el
atico. —El sarcasmo ocult6 la preocupacioén que bullia en
mi interior.

—He llamado a la puerta.

Levanté una ceja y esperé a que continuara. Una pequena
inclinacion en sus labios acabd con su imperturbable sem-
blante habitual; siempre parecia que le habian metido un palo
port el culo.

—Barbie me ha abierto la puerta.

—:De verdad? —me mof¢é al imaginarme a Barbie salu-
dando a Jared recién salida de mi cama.

Pasé a su lado y caminé por el pasillo hasta llegar a mi im-
personal cocina de granito y acero inoxidable. Detras de mi
podia escuchar el sonido de las pisadas de sus zapatos italia-
nos sobre el suelo de marmol.

—Si. Creo que ya se marchaba.

—7Por lo menos iba vestida. —Tampoco era algo que le
importara. Quiza estuviera mas interesado en su hermano,
si lo tenfa.

—Averigua qué quiere. No tengo planeado llegar a la reu-
ni6én sin haberme preparado antes. Y hazme el batido de
proteinas de siempre. Estaré listo en quince minutos.

—Si, senor. — La puerta del dormitorio se cerrd justo
cuando sus palabras llegaron a mis oidos.

Las sabanas de la cama vacia estaban retorcidas y revueltas
como un rfo que atraviesa un canén. Mi limpiadora las cam-
biarfa y eliminaria cualquier resto de la noche anterior. Al
menos, asi tendria algo que hacer aparte de inspeccionar el
apartamento en busca de una mota de polvo.

Entré en el bafio y me acerqué al motivo por el que habia
comprado ese apartamento: la ducha de un millén de ddlares.

La pared de la ducha era de cristal desde el suelo hasta el
techo y te ofrecia una imagen completa del mundo exterior.



Mi edificio se alzaba sobre la parte sur de Central Park, y por
delante de él no habia mas que arboles y césped verde en lo
que sumaba unas cincuenta manzanas.

St hubiera creido en Dios, esa serfa mi iglesia, y el agua
que corria por mi cabeza serfa el bautismo que me libraba
de mis pecados. El cielo estaba al alcance de mi mano. Nunca
habia compartido ese refugio secreto con nadie.

Quince minutos mas tarde me habia puesto un traje azul
marino y una corbata a juego y me habia terminado mi be-
bida proteinica en el asiento trasero de mi sedan privado. Mi
choéfer tomo direccion sur por la West Side Highway hasta
llegar a mi oficina en Wall Street, la meca mundial del dinero.
La empresa de mi familia le rendia homenaje ayudando a
mantener engrasados los motores del capitalismo. Nos habia
hecho ricos durante generaciones, pero nuestras almas tenfan
tan poco valor como las papeletas de compraventa que se
quedaban pisoteadas en el suelo de la Bolsa.

Mi hermana, Chloe, era la tunica excepcioén a la locura de
la familia Shaw. Su corazon no estaba tan impregnado de
traicion y mentiras, y cada dfa me prometia a mi mismo que
protegeria su inocencia de nuestros engafos.

Jared estaba sentado en el otro extremo del lujoso asiento
trasero de cuero. Ladraba al teléfono mientras trataba de ave-
riguar el motivo de la reunion. La frente se le comenzo a llenar
de sudor al no encontrar las respuestas que buscaba. Hasta la
asistente personal de mi padre, Vanessa, que habia estado con
¢l durante veinticinco anos, aseguraba que no tenia ni idea.

Di golpecitos en el reposabrazos con los dedos a un ritmo
lento y cadencioso. A veces conseguia ganar a los juegos que
organizaba mi padre, pero ese dia me sentia perdido incluso
antes de saliera palabra alguna de su boca. Fuese lo que fuese
lo que tenfa preparado, se lo habia escondido a conciencia
debajo de su gruesa piel.
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Mi teléfono vibré con un mensaje entrante. Me lo saqué
del bolsillo del traje y desbloqueé la pantalla. Era de Barbie,
y contenia una imagen de sus labios fruncidos enviandome
un beso. El pelo rubio y largo le enmarcaba la cara, que for-
maba un 6valo perfecto. Pero lo que era mas importante eran
las emociones reflejadas en sus ojos azules: insinuaban tra-
vesuras y ni una pizca de rechazo o tristeza. La escogi de la
agencia a sabiendas de que cuando acabara nuestra relacion
se marcharfa siendo mas rica y sin pretender un final de
cuento de hadas.

Me lo he pasado bien contigo, y espero que
encuentres lo que estds buscando en la vida.
Eres un buen hombre. Besos.

Cuantas gilipolleces. Bloqueé su nimero y eliminé todo

rastro suyo de mi teléfono.
¢Haria eso un buen hombre?
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MAGGIE

—Eh, Maggie, ¢te estas preparando para la entrevistar

Levanté la mirada y me encontré con mi mejor amiga y
compafiera de piso, Tessa, apoyada en la puerta del dormi-
torio. Llevaba puesto un vestido de color rosa palido, su
tono favorito. Era toda una patada en el culo al color negro
de los trajes que se vefan en Manhattan, pero a ella le sen-
taba bien.

Tessa y yo éramos las dos bajitas, pero polos opuestos en
todo lo demas. Su pelo rubio contrastaba con mis rizos ne-
gros. Su piel todavia conservaba un bronceado dorado del
sol del verano y los viajes a los Hamptons con su novio. Yo
parecia un fantasma que rondaba las calles de Nueva York.
Resumiendo: era la mejor amiga estilo Dita Von Teese de la
Barbie de Malibu.

Ella admitia ser tranquila, callada y serena. Yo parecia un
torbellino. Tan solo con echar un vistazo a nuestras habita-
ciones te dabas cuenta. En la de ella se veia el suelo, mientras
que la mia se parecia a una escena de la pelicula Tornado.

En pocas palabras, ella era la sensatez contra mi locura.
La mejor amiga de verdad que nunca habia tenido. En mis
dias buenos ya costaba mucho aguantarme, y desde que
habia llegado a Nueva York llevaba un par de meses malos,
ese dia incluido en ellos.

—Me he levantado una hora antes y todavia voy a llegar
tarde si no me pongo un cohete en el culo. —Correteé por
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la habitacién mientras metia mis tacones negros en mi bolso
negro grande—. ;Has visto mis bailarinas? Las negras.

Después de llegar a la ciudad con una caja llena de tacones
de diez centimetros, me di cuenta de que Sexo en Nueva York
mentia. Tan solo las ricas que tenfan a un choéfer a su dispo-
sicion podian pasear tan frescas por Nueva York con tacones
COmo €sos.

Yo viajaba como la mayoria de los neoyorquinos, en el
metro. Tenia que caminar durante manzanas por aceras des-
niveladas, atravesar rejillas de desagties a las que les encan-
taba tragarse los tacones de aguja y subir miles de escalones.
Ya me pondria los tacones una vez llegara al edificio en
donde iba a hacer la entrevista.

—iYa las veo! Debajo del rodapié de la cama. —Tessa se-
fal6 hacia un lugar cerca de mi mesita de noche, y yo divisé
un trocito de piel brillante.

—:Coémo se me ha podido pasar? —Aparté la tela del ro-
dapié y cogf las bailarinas por las que habia destruido toda
mi habitacién para encontrarlas. Inspiré y espiré, tratando
de calmarme, mientras me las colocaba—. Menos mal que
tengo la cabeza puesta.

—31, menos mal. —Tessa se rio de mi y me observé con
carino. Nadie tenfa mas paciencia que ella conmigo—. ;Cual
es tu parada del metro para la entrevista?

—Wiall Street. —Volvi a comprobar mi monedero por
enésima vez para asegurarme de que tenfa la tarjeta del
metro, y ahi estaba, el abono amarillo chillén de transportes
de la ciudad de Nueva York. Ya habia perdido dos, y estaban
cast llenos.

—Es la entrevista para el puesto de ayudante que Barclay
te ha organizado, sverdad?

—Si. Por favor, dale las gracias de nuevo. Una vez ponga
el pie en cualquier sitio, podré embrujarlos con mi encanto
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y astucia. —Pestafieé varias veces y me atusé el pelo como
si estuviera en un concurso de belleza surefio, pero todavia
tenfa el estomago hecho un nudo de nervios.

No tenfa nada mas planeado para después de esa entrevista.

Barclay era el novio de Tessa y el director general de la
editorial donde ella habia conseguido el trabajo de sus sue-
fos. Tardé menos de una semana desde que nos graduamos
en la universidad para encontrarlos, el trabajo y a él, cuando
llego a la ciudad. Para ella todo habia ido a la perfeccion.

En cambio, para mi. ..

Crefa que Nueva York me recibiria con los brazos abier-
tos, que seria llegar y besar el santo. Encontraria un buen tra-
bajo para principiantes y quiza también un chico guapo que
me enseflara los lugares mas guays de la ciudad, pero nunca
imaginé ni de lejos que sucediera lo que me paso. Sentia que
estaba pasando por lo peor de mi vida con creces.

Durante mis noches solitarias, estuve cast a punto de llamar
a mi madre y decitle que volvia a casa. No sabia cuanto tiempo
podria sobrevivir allf si las cosas no cambiaban. Odiaba tener
que rendirme, pero mis suefios se estaban esfumando a toda
prisa.

Después de apuntarme a varios trabajos para principian-
tes online, lo tinico que habia conseguido era una carpeta llena
de rechazos. Mi grado en Psicologia, con una subespecialidad
en Empresariales, de una universidad de Alabama no parecia
ser de mucho interés en la ciudad de los fondos de riesgo,
las empresas emergentes y los graduados en la Ivy League.

Nadie me queria, y la decepcion dolia tremendamente, en
especial cuando mis amigos vefan cémo triunfaba Tessa. No
pude evitar preguntarme cual era mi problema. Quiz4, al
final, Manhattan y yo no estdbamos hechos el uno para el
otro y el universo estaba tratando de enviarme una sefial para
que me largara de alli cagando leches.
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—:Qué tienes pensado para esta noche? —me preguntd
Tessa—. Barclay tiene una cena con unos clientes. He pen-
sado que quiza podriamos pedir comida tailandesa y ver algo
en Netflix.

—Ojala pudiera, pero voy a hacer de nifiera para el hijo
de los Wilson mientras ellos asisten a una fiesta de recauda-
cion de fondos del colegio. Es para la guarderia, y la sefiora
Wilson va a ir toda emperifollada con un vestido largo. Dice
que este colegio prepara a los nifios desde bebés para entrar
en Harvard. Entre ta y yo, lo que tienen que hacer primero
es conseguir que su hijo se quite el habito de comerse los la-
pices de coloreat.

—Parecen muy intensos.

—Ni te lo imaginas. La verdad es que el nifio me gusta, y
puede que esa sea la tnica diversion que Andrew tiene en su
vida.

Habia conocido a los Wilson de la manera mas antigua
en que se conocen las personas en una ciudad de ocho mi-
llones de personas.

Por el destino.

Estaba caminando por la acera cerca de nuestro aparta-
mento mientras pensaba en mi ausencia de perspectivas la-
borales y me preguntaba cémo iba a pagar mi mitad del
alquiler cuando me di cuenta de que una mujer corria detras
de su hijo presa del panico. Agitaba los brazos, en alto, y gri-
taba «{Andrew! jAndrewl». El chiquillo estaba mas cerca de
mi que de su madre y listo para estrellarse contra el trafico
de Manhattan.

Sin pensarlo dos veces, corri hacia él y agarré al pequefio
torbellino entre mis brazos antes de que pisara la calle. Me
lo apreté contra el pecho, y sus piernas se movian en el aire
como si todavia estuviera correteando por el suelo. El nifio
estaba encantado y lucfa una sonrisa satistecha. Su madre es-
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taba mucho mas afectada; lloraba a moco tendido cuando le
devolvi al pequefio delincuente.

La sefiora Wilson se present6 y me dio las gracias una y
otra vez por haber evitado que su «testarudo» hijo se saliera
ala carretera. Una cosa llevé a la otra y, hasta que encontrara
un puesto estable, acordé trabajar para ellos como nifiera
provisional. La sefiora Wilson no trabajaba fuera de casa,
con lo que podia tener tiempo libre para hacer entrevistas,
que tristemente habfan sido solo unas pocas y muy espacia-
das en el tiempo.

Cuando al fin estuve lista para la entrevista, segui a Tessa
al comedor-cocina de nuestro pequefio apartamento —y con
«pequefion me refiero a que viviamos en una habitacion del
tamafo de la de un hotel que habia sido convertida en apar-
tamento de dos dormitorios—.

Saqué dos botellas de agua del frigorifico y las meti tam-
bién en mi bolso. El calor de agosto convertia en saunas los
pasillos del metro, asi que necesitaba mantenerme hidratada.

—Vale, me voy —me despedi de Tessa por encima del
hombro, antes de abrir la puerta de la calle.

—Que tengas suerte! —me respondio ella.

—I .a tendré.

Pulsé el boton de llamada del ascensor y esperé a que lle-
gara a nuestra planta. Me giré hacia el enorme espejo que habia
en la pared de al lado de los ascensores y evalué mi aspecto.

Habia escogido mi traje negro de lino aburrido de la muerte
con una camisa con encaje blanco debajo de la chaqueta, de
la que no paraba de darme tirones con la esperanza de que,
por arte de magia, se colocara bien en su sitio. Parecia profe-
sional, pero me sentia como si llevara puesta una camisa de
tuerza que asfixiaba toda la originalidad que habia en mi. De-
cidi cumplir con las normas por una razén: necesitaba un mal-
dito trabajo.
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Me habia recogido el pelo en un mono prieto. Llevaba un
bolso de piel falsa colgado del brazo. Gracias a las falsifica-
ciones de Canal Street, se parecia a uno de Prada de verdad.
Por debajo de 1a clavicula me cafa una tira de perlas perfectas
que pertenecian a Tessa y que sustituian a mi collar habitual
de piedras de cristal. Cuando toqué los frios abalorios de
color marfil, senti un estremecimiento. Nervios.

Desesperada por rebelarme de una manera que fuera
aceptable, saqué mi pintalabios favorito, el de color rojo pru-
fundo, y me pinté los labios. Era un grito mudo contra mi
piel palida. Entré en el ascensor rezando para no cargarme
la entrevista.

Treinta minutos mas tarde, y algo marchita tras el calor
del metro, me encontré enfrente de un rascacielos de Wall
Street sobre cuya marquesina de la majestuosa entrada de
acero y cristal brillaban las letras «(IG». Me sudaban las pal-
mas de las manos, y no solo por el calor. Tenfa el estomago
encogido por todo lo que habia en juego en esa entrevista.
Esa oportunidad iba a ser o bien el principio, o bien el fin
de todo.

Entré en la cafeteria que habia junto al edificio y me senté
en una mesa vacia para ponerme los tacones de guerrera.
Dado que la entrevista era en quince minutos, no tenia
tiempo para tomar café, pero lo harfa después, cuando lla-
mase a mi madre para contarle como me habia ido, que es-
peraba que al fin fuera bien.

Dejé el reconfortante olor del café atras y entré por la
puerta giratoria en el edificio de IG. El santuario interior me
recibié con suelos de marmol brillante y un techo alto que
ocupaba al menos cuatro plantas. Aquel lugar era inhéspito
y frio como el dinero. A lo largo y ancho del vestibulo, una
marafia de profesionales de aspecto serio acechaba como los
tiburones a la caza.
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Me quedé paralizada en medio de la enorme entrada y me
sequé las palmas de las manos en la chaqueta mientras el co-
razon me martilleaba en el pecho. Una mujer con traje hecho
a medida me reviso de arriba abajo al pasar. El instinto ase-
sino de sus ojos me intimidé por completo, y casi me di la
vuelta y volvi a salir a la acera. No queria convertirme en una
persona con ese tipo de frialdad y malicia en la mirada.

Sin embargo, tampoco podia salir corriendo por miedo,
as{ que decidi echarle valor y hacer la entrevista. Cuadré los
hombros y me dirigi hacia el mostrador de seguridad.

—cPuedo ayudarla, senorita? —Un hombre vestido con
un traje negro y mirada inquisitiva se echo6 hacia delante para
dirigirse a mi. Tuve ganas de preguntarle si tenfa un tranqui-
lizante a mano.

—Magnolia Talbot. Tengo una cita esta mafiana con Mi-
chelle Lindsay, de Recursos Humanos.

—Su identificacién, por favor. —Tendié su enorme
mano y yo rebusqué en el interior de mi bolso y encontré mi
carné de conducir de Alabama.

Después de observarlo, resoplo y tecled algo en su orde-
nador. A sulado se activé una impresora, de la que sali6 una
tarjeta de papel.

—Esto es un pase diario. Uselo para entrar por el torni-
quete que hay detras de mi. Suba por el ascensor de su dere-
cha ala décima planta. Una recepcionista le indicara adonde
tiene que ir.

Le cogf el pase de la mano y lo estudié. En la parte frontal
estaban la fecha de hoy y mi nombre. Segui sus indicaciones
y esperé junto a otras personas a que llegara el ascensor.
Nadie miré en mi direccién, ni tampoco en ninguna otra, ya
puestos. Todos estaban aislados en su propio mundo.

Cuando subia en el ascensor a la décima planta, traté de
acabar con mi inseguridad y convencerme a mi misma de
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que encajaba alli. Al menos podia quedarme con el pase a
modo de recuerdo, con independencia de lo que ocurriera
ese dia. Sin embargo, no podia borrar esa sensacion de de-
sasosiego en el estbmago que me hacia pensar que esa en-
trevista serfa el fracaso que tanto temia que fuera.
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L.UCAS

A las nueve menos cinco, me apoyé contra la pared forrada
de cuadros del exterior del despacho de mi padre. Tenia las
manos metidas en los bolsillos delanteros mientras pensaba
en lo que me esperaba al otro lado de las puertas de madera
de doble hoja.

¢ A qué esta jugando el viejo?

El breve anuncio de la reunion se habia emitido con la
idea de mantenerme en vilo, y esta vez habfa tenido éxito.

Me separé de la pared, abri las puertas y entré en su lujoso
despacho. El aire zumbé a mi espalda cuando las puertas se
cerraron automaticamente.

—Buenos dias, Vanessa —saludé a la secretaria de mi
padre de camino a su mesa.

Vanessa y las espectaculares vistas hacia el bajo Manhattan
eran las dos unicas notas de color en ese despacho amue-
blado en frios tonos negros acentuados con los acabados en
cromo. La alfombra en tono gris glacial te hacia sentir como
si estuvieras sobre un lago congelado: un movimiento en
falso y el suelo se agrietarfa.

—JLucas, estas tan elegante como siempre. —Vanessa me
recibié con una sonrisa juguetona que se extendia a sus ca-
lidos ojos marrones. El pelo gris, con mechones negros en-
tremezclados, le llegaba hasta los hombros.

—Y ta eres demasiado encantadora como para estar tra-
bajando para mi padre detras de esa mesa.
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—Tan encantador como siempre.

N7 de lejos.

Me senté en la esquina de su mesa, con una de las piernas
apoyadas en el suelo. Me pregunté si todavia me sonreiria si
conociera mis oscuros secretos. Probablemente me tiraria de
un empujon esperando que cayera de culo al suelo.

Vanessa habia empezado a trabajar para mi padre cuando
yo era solo un adolescente torpe, mucho antes de haber al-
canzado mi altura de metro con ochenta y ocho. Puesto que
era una mujer mayor a quien yo parecia importarle de verdad,
se convirtié en lo mas cercano a una figura materna en mi
vida. No conseguia comprender cémo una persona tan ado-
rable podia trabajar para mi padre, con la reputacion de ca-
brén que tenfa. Al menos le pagaba en torno al medio millon
de ddlares a cambio de su cautividad en el piso superior de
ese infierno empresarial.

—Supongo que me llamara cuando esté listo. ;O estamos
esperando a los abogados?

Cogi la bola de cristal que habia sobre la mesa de Vanessa.
Desaparecié dentro de la palma de mi mano. Cuando nos
conocimos por primera vez, lancé esa bola al aire y ella con-
tuvo el aliento. La volvi a coger con facilidad y le dediqué
una sonrisa perversa. Esos eran dias mas felices, antes de
que mi vida cambiara para siempre.

—Bueno... Eres el unico que ha sido convocado para la
reunion —murmur6 Vanessa al tiempo que meneaba la ca-
beza.

—Interesante. Entonces se trata de algo personal.

Me levanté del escritorio y me pasé los dedos por el pelo
para apaciguar el incomodo cosquilleo que me recorria la
piel. Era incapaz de recordar la ultima vez que mi padre y yo
habiamos estado solos en esa oficina sin estar rodeados de
un tropel de abogados.
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Ella se encogi6é de hombros y sigui6 actuando como si no
tuviera ni idea de qué iba la reunién. .o mas probable era que
no lo supiera. Yo siempre podia contar con que ella me deta-
llara algin cotilleo «informativo». No lo suficientemente im-
portante como para acusarla de indiscrecion, pero si para
ayudarme.

—Hablando de cosas personales... —dijo con astucia—.
He visto una fotografia en la columna de sociedad de ti y de
tu novia actual. Es bastante guapa. ¢Vais en serio?

—FEs una ex —afirmé, devolviendo la bola de cristal a su
lugar. No anadi el sustantivo «novia». Barbie y yo habiamos
tenido una relacién de compraventa en especie.

—DMe rindo contigo. —Vanessa levant6 las manos al aire
y resoplo.

—31, no esperes que haya una sefiora de Lucas Shaw en
esta vida.

La verdad era que yo también me habia rendido veinte
anos atras.

—Vale, Peter Pan. —Mir¢ la pantalla de su ordenador y la
sonrisa desaparecio de su cara—. Tu padre te esta esperando.

—Deséame suerte. —Lancé la sensiblerfa por encima de
mi hombro y pasé junto a Vanessa.

Cuadré los hombros y me erguf en toda mi estatura. Era
mas alto que mi padre, y utilizaba ese hecho cada vez que
podia. Giré la pesada manilla de la puerta de su despacho y
me adentré en la guarida de Lucifer.

Bartholomew Shaw estaba de pie, tieso como un palo, de-
tras de su enorme mesa de despacho mientras observaba el
vasto horizonte que habfa mas alla de los ventanales. Tenfa
las manos entrelazadas detras de la espalda.

—Siéntate, Lucas —me ordend con su voz de baritono,
monotona y exenta de emocion. También habia aprendido
a ocultar bien su odio.
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—Me quedaré de pie. —Caminé hacia su mesa y acorté
el espacio que nos separaba.

—Haz lo que quieras. —Se gir6é hacia mi y nuestras mi-
radas se encontraron. La suya era oscura, como su alma. La
mia era azul, como siempre solia estar mi estado de animo.

—:Cuando he hecho yo lo que querfa? —Fui yo quien
lanz6 la primera pulla, y €l se ech6 hacia atras como st le hu-
biera pegado.

—Nunca. Y no pretendo enturbiar ese perfecto historial.
—Mi padre volvib a recuperar la compostura.

—Ya veremos. —Observé el despacho vacio, los lugares
donde solian estar sus abogados observandonos—. ;Doénde
estan tus abogados? ¢Se han ido al circo?

—Estan trabajando en el asunto para el que te he hecho
llamar aqui. Hemos recibido una oferta seria para esta em-
presa.

Me mird en busca de una respuesta, pero yo continué en
silencio y esperé a que él prosiguiera. Habfan intentado com-
prar Iron Gate en infinidad de ocasiones, asi que esta vez
debia de tratarse de algo especial de la hostia, como por
ejemplo una oferta mucho mayor del precio de venta.

—Teniendo en cuenta que nunca te has casado ni has
proporcionado un heredero para la proxima generacion, he
decidido aprobar esta propuesta. Pero hay un problema, tal
y como sabes.

Yo me ref y meneé la cabeza, y mi padre entrecerrd los
ojos, enfadado. Todo estaba claro como el agua en el fango
en el que se habia hundido mi familia. El bisabuelo de mi
madre habia fundado la empresa, y habia sido lo suficiente-
mente listo como para incluir una clausula sencilla en los es-
tatutos: la tnica manera de vender Iron Gate era con el
consenso total de todos los accionistas. Era o todos o nin-

guno.
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Mi padre necesitaba mi voto, y esa era la unica ventaja que
yo tenia sobre él. Sin ella, perderia toda mi influencia en los
cuidados de mi madre, y de ninguna manera pensaba dejarla
escapar. A menos que hiciera concesiones, y ademas de tipo
legal, a las que nunca accederfa.

—:Qué es lo que quieres? —sise6, como si fuera una ser-
piente venenosa.

Apoy6 las palmas de las manos sobre la superficie ta-
llada de su mesa de despacho. La mueca que asomaba en
sus labios mostraba a las claras su total desprecio hacia
mi, junto con su probable deseo de que jamas hubiera na-
cido.

Yo habia hecho mi papel de hijo obediente y habia asis-
tido a una universidad de prestigio, y después a la facultad
de Empresariales de Harvard. Tomé esas decisiones con el
tin de seguir involucrado en la empresa, pero, de haber
hecho lo que deseaba, no estaria trabajando bajo su mirada
escrutadora ni bajo su pesado yugo. Estarfa encorvado
sobre un teclado, volcando todas mis emociones en una pa-
gina con el fin de escribir la siguiente gran novela americana
sobre una familia disfuncional, un topico que conocia bien,
puesto que pertenecia a una.

Incapaz de seguir mirando a sus furiosos ojos, atravesé la
habitacion y me detuve frente a la ventana. Lla cabeza me
martilleaba. Queria frotarme la frente en busca de alivio,
pero eso habria demostrado una debilidad que no podia pet-
mitirme en su presencia. Cerré los parpados durante unos
segundos y esperé a que el dolor desapareciera.

—c:Dinero? —contraatac6—. Estoy dispuesto a dartelo
todo de una vez por todas.

—Ya tengo mucho mas de lo que podria gastarme en
toda la vida. —Me giré para hacerle frente. En sus ojos apa-
reci6 un asomo de preocupacion.
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—:Hay alguna otra cosa? —Hizo al fin la pregunta cuya
respuesta habifa estado reservandome durante veinte anos.

—:Cuando fue la ultima vez que la viste?

Mi padre apart6 la mirada y gir6 la cabeza. No me iba a
decir lo que yo ya sabfa. Habfan pasado afios, quiza una dé-
cada, desde que ¢l saliera por la puerta principal de nuestra
casa familiar en Greenwich. Se habia separado de ella.

—:Qué quieres de mi, Lucas? —exigio, todavia sin ha-
cerme frente.

—Su tutela. En todos los aspectos de su vida. —Tiré el
guante—. Solo entonces tendras mi voto. Y no voy a discutir
sobre el tema hasta que uno de tus payasos legales lo haga
posible.

No quedaba mas por decir, y yo no queria escuchar su
respuesta —si es que la tenfa—, asi que abandoné su ofi-
cina. No habria mas reuniones privadas entre nosotros. La
pelota estaba ahora en su campo y mis normas, sobre la
mesa.

—ILo siento, pero hoy estara hecho una furia, asi que ve
preparandote —adverti a Vanessa cuando me detuve junto
a su escritorlio.

—Y cuando no lo esta? —Puso los ojos en blanco—. No
tardes tanto en volver a aparecer por aqui, ¢vale? Tienes mi
numero de teléfono por si necesitas algo.

—Gracias, Vanessa. —Dio un salto cuando la voz de mi
padre rugi6 desde su despacho—. Sabes que te mereces algo
mejor.

—Voy a tomarme unas vacaciones de un mes a partir de
este fin de semana. A lo mejor no regreso —afiadio, y me
guif6 un ojo.

—Terminara por enviar un equipo de buasqueda. Nadie
mas es capaz de aguantar toda esta mierda. Disfruta de tu li-
bertad mientras puedas.
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Los dos nos reimos con tristeza, y después me marché de
la oficina en direccién al ascensor. Me pregunté si mi padre
cederfa al fin. Si renunciaba al poder que tenfa sobre mi
madre, podria abandonar esa empresa para siempre y no
mirar nunca atras. Vivir una vida distinta, y ser mi propio yo
en vez de verme obligado a convertirme en lo que se espe-
raba de mi.

Senti una opresion en el pecho, y los hombros se me ten-
saron solo de pensar en ir a mi despacho y pasar otro dia
mas de rutina inatil. Necesitaba una valvula de escape, volver
a respirar.

Sin pensarlo dos veces, llamé a mi asistente.

—:Coémo ha ido la reunién? —pregunté Jared.

—Voy a tomarme el resto del dia libre. Cancélalo todo.

—Vale. Tiene una reunion con Joseph Rickman a las diez.
¢Le traigo el café de la mafiana antes?

—:Es que no me has oido?

—Espere, ¢no estaba bromeando? —FEra una pregunta
justa. Era un as del sarcasmo.

—No —djje, poniendo énfasis en la «ny.

—Pero nunca se toma un difa libre que no haya progra-
mado antes.

—Hasta mafana, Jared. Quizas.

—Pero, senior... —Colgué el teléfono antes de que pro-
nunciara ninguna palabra mas.

Cuando bajaba por el ascensor, me solté la corbata y me
desabotoné el primer botén del rigido cuello de la camisa.
Inspiré hondo la dulce libertad, y espiré. Después apagué el
movil y me concedi a mi mismo un aplazamiento de mi vida
de mierda durante unas cuantas horas.

Lo primero que queria hacer era algo normal que no
habia hecho en afios: pedir mi maldito café. Después de eso,
todo era posible.
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Puesto que habia comenzado desde la planta superior, el
ascensor estaba lleno de gente cuando se par6 en la décima
planta. Una mujer joven y bajita, vestida de negro —algo ha-
bitual alli—, entré con tanto impetu que todo el mundo se
apart6 de su camino. Estaba renegando en voz baja, pero
pude advertir su evidente acento surefo en las palabras de
«yo nunca» y «cOmo se atrevey» que consegui entender.

Llevaba recogido el pelo negro en un mofio alto que de-
jaba la delicada y palida piel de su cuello al descubierto. Quise
ver algo mas que el perfil de su nariz chata, pero permaneci
en la esquina del fondo del ascensor.

Mientras insultaba a un enemigo desconocido, hizo anicos
el pase de visitante que llevaba en la mano y tir6 los trozos
al aire. A su alrededor sonaron risas sofocadas. Una esquina
de mis labios se levanto.

Menuda fiera.

Sali del ascensor y la segui por el vestibulo. Caminar des-
pacio detras de ella me permiti6é apreciar la manera en que
su falda se adheria y resaltaba sus curvas sexys, y como sus
tacones altos estilizaban sus torneadas piernas.

Se recolocé el bolso en el brazo y se dirigi6 a la cafeterfa.
Un hombre de negocios mayor salié primero y le sostuvo la
puerta. Sus ojos pasaron de su cara a sus piernas, y volvieron
a subir. Se alej6 de ella con un vaso grande de café y una
sonrisa maliciosa. Quise llamarle la atencion por ser un gua-
rro, pero yo habia tenido los mismos pensamientos cuando
la estaba siguiendo.

Un momento mas tarde, me encontraba detras de ella en
la cola para pedir. Levanté las manos y se sac6 las horquillas
del pelo de una en una. Yo contuve el aliento, como si estu-
viera esperando a que se quitara toda la ropa.

Después de meter las horquillas en el bolso, se pasé la
mano por los mechones, negros y brillantes. Yo me acer-
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qué un poco mas y capté el olor de su perfume. Fresco,
como una brisa limpia, todo un contraste con los hedores
de la ciudad. Ella olia a juventud con potencial. Quiza in-
cluso también a alegria, un concepto extrafio para mi, que
crefa que la mayoria de las sonrisas eran mas bien una
mueca.

Tenfia curiosidad sobre ella, y contuve las ganas de iniciar
una conversacion. Estabamos en Nueva York, donde solo
los chiflados o las personas de otra parte del mundo habla-
ban con extrafios sin motivo alguno, y yo no pertenecia a
ninguna de esas categorias.

Yo no tenfa relaciones de la manera tradicional en que un
chico conoce a una chica. Una conversacién inocente podia
conducir hacia un lugar al que no tenia interés en ir. Y des-
pués de aquella mafiana, lo ultimo que necesitaba era hablar
con una mujer enfadada. Aunque... ya no lo parecia. No pa-
recia rencorosa, al contrario que yo.

Me pasé una mano por la barbilla y la chica se acerco al
mostrador y pidi6é. Cuando terminé, mir6 por encima de su
hombro en mi direccién. Nuestros ojos se encontraron du-
rante unos segundos, y fui incapaz de apartarlos.

Su mirada verde estaba rodeada de piel blanca y luminosa
y de cabello negro azabache. Su cara tenfa un brillo inusual,
o quiza era el angulo de las luces del techo. De cualquier
forma, era impresionante.

Antes de alejarse, sus carnosos labios rojos se curvaron
en una leve sonrisa, como si estuviera saludandome.

—Sefor. Sefior —me llamé la camarera, tratando de cap-
tar mi atencion. Me giré hacia el mostrador y traté de recor-
dar qué demonios estaba haciendo alli—. ;Qué quiere pedir,

sefnior?
—Café —tartamudeé.
Qué patético.
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—Muy bien. ;Puede ser mas especifico?r —Ella incliné la
cabeza y me mir6 con los ojos entrecerrados—. ¢Se encuen-
tra bien, sefior?

—Estoy un poco desentrenado.

Me pasé los dedos por el pelo y estudié el cartel del menua
que colgaba de la pared, detras del mostrador. Lo tnico que
querfa era pedir una taza de café caliente y marcharme in-
tacto. La palabra «appuccinoy me sond bien, pero el tamafo
no parecia ser el correcto. «Alto» era el mas pequefo, y eso
no tenia sentido.

—Quiza un cappuecino «grande»?

—cLo quiere con leche normal, desnatada, de soja, de al-
mendras o de coco?

Joder, spor qué tantas opciones?

Estaba a tan solo unos segundos de volver a encender el
movil y pedirle a Jared que me dijera qué es lo que siempre
me pedia.

—:Normal?

—Vale. ¢Su nombre?

—Herb. —No tenia ni idea de por qué le habia dado la
version abreviada de mi segundo nombre, Herbert. Aunque
aquello no parecié molestarle a la camarera. Seguro que habia
unos cuantos Herbs sueltos por las calles de Manhattan.

Me dijo cuanto era y yo coloqué un billete de diez sobre
el mostrador y le dije que se quedara con el cambio para
poder conseguir mi café cuanto antes. Me dio las gracias con
una sonrisa, que desaparecio enseguida.

—:Ocurre algo? —le pregunté.

—Seflor, tiene que moverse hacia la otra punta del mos-
trador y esperar a que digan su nombre. —Yo seguf la mirada
de la camarera y vi a la mujer guapa a la que habia evitado
haciendo cola. Sostenia el movil en mi direccidn, y desvid
los ojos.
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¢Me esta haciendo una foto?

Solo era un tipo pidiendo café; no estaba cometiendo un
atraco.

Esa invasion a mi privacidad era exactamente el motivo
por el que no aparecia en publico a menudo ni salia con mu-
jeres a las que acabara de conocer. Habia demasiados chifla-
dos por el mundo.
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